M89 HEAVY DRIVE LOCK M-LOK RAIL - M89 HEAVY DRIVE LOCK 15"
M-LOK RAIL W/ARCA & STEEL QD SOCKET

The revolutionary, patent-pending Drivelock design in collaboration with Icon
Defense, uses three independent wedges that interface with the angular
grooves in our proprietary barrel nut. This system clamps the rail onto the
steel barrel nut with extreme force and precision, while also driving the
handguard rearward towards the upper receiver. The slightly larger ID of that
extrusion gives users more real estate around the gas block, even more
rigidity than the M76, and takes longer to heat. Lengths Available: 8"- 13.10z
9.5" - 14.40z 10.5" -14.60z 11.5” - 15.60z 13" - 16.60z 13.75" - 17.20z 15" - %
18.10z 16.75" - 19.40z ID: 1.4” Finish: Mil-Spec MIL-A-8625F, Type lll, Class 2,
Hard Anodized Coating, Non-Reflective, NiAc Seal (Anodized to match SOLGW
receivers) T-Marks: Engraved T-Marks What's included: Rail Barrel Nut Barrel
Nut Wrench Lock-Up Components

Attributes

¢ Name: M89 HEAVY DRIVE LOCK 15" M-LOK RAIL W/ARCA & STEEL QD SOCKET
e Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
¢ Product no.: 430110639

e Mfr. No.: M89HA-15

¢ Color: Black

¢ Length: 15"

e Make: AR-15

e Material: Aircraft Aluminum

¢ Type: Tactical

¢ Delivery weight: 0.907kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 432mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den M89 HEAVY DRIVE
LOCK MLOK RAIL

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL von SONS OF LIBERTY GUN
WORKS. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermdglichen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen
beachten und das Produkt korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie immer darauf, dass das Produkt in gutem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land beziglich des Einsatzes
von Waffen und Zubeh6r.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen oder Sicherheitswarnungen iiber das EU Safety Gate
System.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten vor der Installation korrekt ausgerichtet sind, um eine sichere
Verbindung zu gewabhrleisten.

Verwenden Sie das mitgelieferte LaufmutterWerkzeug, um die Rail sicher zu befestigen.

Vermeiden Sie UbermaRige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Produkt geeignete Schutzausristung, z. B. Handschuhe und
Schutzbrille.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Gasblockbereich gelangen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie alle Teile und stellen Sie sicher, dass sie vollstandig sind.
o Reinigen Sie die Oberflache, auf der die Rail montiert werden soll, um eine optimale Haftung zu
gewahrleisten.

2. Installation

o Platzieren Sie die Rail auf der gewiinschten Position des Handguards.
o Verwenden Sie das LaufmutterWerkzeug, um die Rail sicher an der StahlLaufmutter zu befestigen.
o Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Rail und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzt.

3. Nutzung

o Verwenden Sie die Rail nur zur Montage von Zubehor, das flir die Verwendung mit MLOKSystemen
geeignet ist.

o Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Rail und der Befestigungen, um sicherzustellen, dass
alles sicher bleibt.

o Bei Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung das Produkt sofort auRer Betrieb nehmen und
nicht weiter verwenden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte beachten Sie, dass fur dieses Produkt ein EUbasierter Kontakt fur Sicherheitsanfragen zur Verfligung steht.
Weitere Informationen erhalten Sie auf der Website des Herstellers oder Uber autorisierte Vertriebspartner.

Vielen Dank, dass Sie sich fir den M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL entschieden haben. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.



M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL. This product is designed for tactical
applications and is built with advanced materials and engineering to ensure durability and performance.
However, safety is paramount when using any firearm accessory. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of the M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL.

General Safety Guidelines

Always treat firearms and firearm accessories as if they are loaded.

Keep the M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL and all related components out of reach of children and
unauthorized users.

Inspect the product before each use to ensure it is in good condition and free from defects.

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your firearm.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL is compatible with your firearm model before
installation.

Do not modify the rail or any of its components, as this may compromise safety and performance.
Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its integrity.

Be cautious of sharp edges during installation and handling.

Do not exceed the recommended weight limit for accessories mounted on the rail.

Always secure the rail properly to prevent loosening during use.

Do not use the rail if it shows signs of wear, damage, or corrosion.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1.

Gather Tools and Components: Ensure you have all necessary tools, including the barrel nut wrench
and lockup components.
Prepare the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.
Attach the Barrel Nut:

o Align the barrel nut with the firearm’s upper receiver.

o Use the barrel nut wrench to securely fasten the barrel nut to the upper receiver.
Install the MLOK Rail:

o Align the M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL with the barrel nut.

o Press the rail onto the barrel nut, ensuring it fits snugly.
Secure the Rail:

o Use the lockup components to secure the rail in place.

o Ensure all connections are tight and secure to prevent movement during use.
Final Inspection:

o Check that the rail is properly installed and does not wobble.

o Ensure all tools are removed from the installation area.



Usage Guidelines

Always check the rail and its attachments before each use.

Mount accessories on the rail according to their weight limits.

Do not exceed the recommended usage time to prevent overheating of the rail.

If you experience any issues during use, stop immediately and inspect the rail and attachments.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL in accordance with local regulations regarding the
disposal of firearms accessories.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

* If the product is damaged or no longer in use, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL, please refer to the
appropriate contact points provided by the manufacturer or retailer from whom you purchased the product.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL. Always prioritize safety and responsible usage when handling firearms and
their accessories.



Guide de Sécurité pour le M89 HEAVY DRIVE
LOCK MLOK RAIL

Introduction

Merci d'avoir choisi le M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL de SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Ce produit est
congu pour offrir une performance et une sécurité optimales. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de votre rail.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement |'état de votre rail et remplacezle si des signes d'usure ou de dommage sont
visibles.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation appropriée : Le M89 HEAVY DRIVE LOCK est congu pour étre utilisé avec des armes de type
AR15. Ne I'utilisez pas avec d'autres types d'armes sans vérification préalable.

Vérification du montage : Avant chaque utilisation, assurezvous que le rail est correctement fixé et
gu'il n'y a pas de jeu.

Manipulation : Manipulez le rail avec soin pour éviter les blessures. Portez des gants si nécessaire.
 Environnement : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées ou
basses, humidité excessive).

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la clé a écrou de canon fournie.
o Vérifiez que toutes les pieces sont présentes.

2. Installation :

o Placez I'écrou de canon sur le bloc de gaz.

o Alignez le rail avec I'écrou de canon en utilisant les coins indépendants du systéme Drivelock.
o Serrez le rail fermement a I'aide de la clé a écrou de canon.

o Assurezvous que le rail est bien fixé et qu'il n'y a pas de mouvement.

3. Utilisation :

o Une fois installé, vérifiez la sécurité du rail avant d'utiliser I'arme.
o Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour éviter tout dommage.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

e Consultez les réglementations locales sur I'élimination des déchets pour vous débarrasser du produit de
maniére appropriée.

¢ Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les produits de sécurité.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per M89 HEAVY
DRIVE LOCK MLOK RAIL

Introduzione

Grazie per aver scelto il M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL di SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Questa guida
fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'installazione e I'uso del prodotto.

Utilizzare solo attrezzi appropriati per I'installazione e la manutenzione.

Non forzare il prodotto oltre le specifiche di installazione raccomandate.

Assicurarsi che il rail sia correttamente fissato prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme, come pioggia intensa o neve.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
o Verificare che tutti i componenti siano presenti: rail, dado di canna, chiave per dado di canna e
componenti di bloccaggio.

2. Installazione:

Posizionare il dado di canna sul ricevitore dell'arma.

Utilizzare la chiave per dado di canna per fissare il dado in posizione.

Assicurarsi che i tre cunei indipendenti del design Drivelock si interfaccino correttamente con le
scanalature angolari.

Controllare che il rail sia bloccato saldamente sul dado di canna.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Uso:

o Una volta installato, verificare che il rail non si muova e sia stabile.
o Utilizzare il rail solo per il montaggio di accessori compatibili e raccomandati.

4, Manutenzione:

o Controllare periodicamente il rail per segni di usura e serraggi.
o Pulire il rail con un panno morbido e asciutto per rimuovere polvere e detriti.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Contattare il centro di raccolta locale per le istruzioni di
smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare un punto di contatto
ufficiale in Europa.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si pud garantire un utilizzo sicuro e responsabile del M89 HEAVY DRIVE
LOCK MLOK RAIL. Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto SONS OF LIBERTY GUN WORKS.



M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL tuotteen hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
kayttajilleen erinomaista suorituskykya ja luotettavuutta. On tarkeaa, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja oikein.
Tama opas tarjoaa tarkeitd turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa tuotteen kaytosta.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat tuotteen kayttdon.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

¢ Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttéa.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, asennuksen ja kaytén aikana.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse, ellei siihen ole erityisia ohjeita.

¢ Varmista, etta alue on vapaa esteista ennen tuotteen kayttda.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelut: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
2. Kiinnitys:

o Kiinnita raita teraksiseen kierteeseen, varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.

o Kaytd mukana tulevia lukituskomponentteja varmistaaksesi, ettd kaikki osat pysyvat paikoillaan.
3. Tarkastus:

o Tarkista, ettad kaikki osat ovat oikein asennettuja ja tiukasti kiinni ennen tuotteen kayttda.

Kaytto

e Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
¢ Valta liiallista painetta ja voimaa tuotteen kayton aikana.
¢ Seuraa saanndllisesti tuotteen kuntoa ja tee tarvittavat huoltotoimenpiteet.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.

e Al3 heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeista havittamiskaytanndista.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kayt6ssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Huomioitavaa

Tama tuote on suunniteltu aikuisille kayttajille. Varmista, etta alle 18vuotiaat eivat kayta tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat M89
HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for M89 HEAVY DRIVE
LOCK MLOK RAIL

Introduktion

Tack for att du valt M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL fran SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Denna produkt ar
designad for att ge hog prestanda och sakerhet. For att sakerstalla en trygg anvandning, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

» Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterforsaljare.
e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar vid installation och hantering.

¢ Se till att produkten ar ordentligt fast innan du anvander den.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om du misstéanker att den kan vara osaker.
¢ Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehdr.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade: Rail, Barrel Nut, Barrel Nut Wrench, LockUp Components.
o Las igenom alla instruktioner innan installation.

2. Installation:

Ta bort den gamla railen och barrel nut fran din enhet.

Installera barrel nut enligt tillverkarens anvisningar.

Fast railen pa barrel nut med hjalp av de medféljande komponenterna.
Anvand Barrel Nut Wrench for att sakerstalla att railen ar ordentligt fastsatt.

[¢]
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3. Anvandning:

o Anvand produkten endast for avsett syfte.
o Kontrollera att railen ar séker innan varje anvandning.
o Undvik att 6verbelasta railen med for mycket vikt.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall fran produkten ska hanteras i enlighet med lokala miljobestammelser.
e Atervinn material dar det ar méjligt.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats.

Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av M89 HEAVY
DRIVE LOCK MLOK RAIL. Tack fér att du valt SONS OF LIBERTY GUN WORKS.
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